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Resumen

La ensefianza de idiomas ha experimentado transformaciones
paradigmaticas desde enfoques gramaticales tradicionales hacia
modelos comunicativos, interculturales y tecnologicos. Esta in-
vestigacion se justifica por la necesidad de superar la importacion
acritica de metodologias foraneas en contextos latinoamericanos,
particularmente en Ecuador, donde persisten tensiones entre mo-
delos globalizados y realidades educativas locales caracterizados
por diversidad lingiiistica y desigualdades estructurales. El ob-
jetivo general consisti6 en realizar un diagndstico historico-so-
cial comparativo de los modelos pedagdgicos en la ensefianza de
idiomas entre contextos ecuatorianos, europeos y norteamerica-
nos, proponiendo estrategias pedagogicas contextualizadas. Los
objetivos especificos abarcaron el analisis historico de modelos
internacionales, el diagndstico del sistema educativo ecuatoria-
no, la identificacion de lecciones transferibles y la formulacion
de recomendaciones para modelos hibridos. Se emple6 un enfo-
que cualitativo de analisis documental y comparativo con dise-
flo historico-critico. El corpus incluyé fuentes primarias (leyes
educativas, curriculos nacionales) y secundarias (articulos aca-
démicos, informes internacionales) consultadas en repositorios
como Google Scholar, Redalyc, SciELO y ERIC. Los principa-
les resultados evidenciaron cuatro etapas evolutivas en contex-
tos internacionales: gramatica-traduccion, método audiolingual,
enfoque comunicativo y paradigmas plurilinglies-decoloniales.
En Ecuador persisten problematicas estructurales: escasez de
docentes especializados, dependencia de materiales importados,
brechas rural-urbanas y desarticulacion entre educacion intercul-
tural bilingiie y enseflanza del inglés. Las conclusiones destacan
la necesidad de modelos hibridos contextualizados que integren
perspectivas plurilinglies, materiales adaptados culturalmente,
formacion docente continua e integracion tecnologica critica,
superando tanto la reproduccién acritica como el aislamiento de
desarrollos pedagogicos validados internacionalmente.

Palabras clave: modelos pedagdgicos, ensefianza de lenguas,
educacion intercultural, plurilingiiismo, formacion de docentes,
equidad educativa.

*

Alexandra Monserrate Pionce Parrales™

https://orcid.org/0000-0001-6500-5046
Universidad Estatal del Sur de Manabi, Ecuador. alexandra.pionce@unesum.
edu.ec

Fkk

Paola Yadira Moreira Aguayo

https://orcid.org/0000-0001-6764-3156
Universidad Estatal del Sur de Manabi, Ecuador. paola.moreira@unesum.
edu.ec

Abstract

Language teaching has undergone paradigmatic transformations,
shifting from traditional grammatical approaches to communi-
cative, intercultural, and technological models. This research is
justified by the need to overcome the uncritical importation of
foreign methodologies in Latin American contexts, particularly
in Ecuador, where tensions persist between globalized models
and local educational realities characterized by linguistic di-
versity and structural inequalities. The general objective was to
conduct a comparative historical-social analysis of pedagogical
models in language teaching across Ecuadorian, European, and
North American contexts, proposing contextualized pedagogical
strategies. Specific objectives included the historical analysis of
international models, the diagnosis of the Ecuadorian educatio-
nal system, the identification of transferable lessons, and the for-
mulation of recommendations for hybrid models. A qualitative
approach of documentary and comparative analysis with a histo-
rical-critical design was employed. The corpus included primary
sources (educational laws, national curricula) and secondary
sources (academic articles, international reports) consulted in
repositories such as Google Scholar, Redalyc, Scielo, and ERIC.
The main results revealed four evolutionary stages in internatio-
nal contexts: grammar-translation, audiolingual method, com-
municative approach, and plurilingual-decolonial paradigms. In
Ecuador, structural problems persist: a shortage of specialized
teachers, dependence on imported materials, rural-urban gaps,
and a disconnect between intercultural bilingual education and
English language teaching. The conclusions highlight the need
for contextualized hybrid models that integrate plurilingual pers-
pectives, culturally adapted materials, ongoing teacher training,
and critical technological integration, moving beyond both the
uncritical reproduction and isolation of internationally validated
pedagogical developments.

Keywords: educational equity, intercultural education, language
teaching, pedagogical models, plurilingualism, teacher training.
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Introduccion

La ensefianza de idiomas ha experimentado
transformaciones sustanciales durante el si-
glo XX y las primeras décadas del XXI. Este
proceso evolutivo se caracteriza por el transi-
to desde enfoques gramaticales tradicionales,
centrados en la traduccion y la memorizacion
de estructuras lingiiisticas, hacia paradigmas
comunicativos, interculturales y tecnologicos
que responden a las exigencias de sociedades
cada vez mas interconectadas. Los modelos
pedagdgicos que sustentan estas practicas no
constituyen desarrollos aislados o arbitrarios,
sino que emergen de contextos histdricos, po-
liticos y sociales especificos que determinan
tanto sus fundamentos tedricos como sus mo-
dalidades de implementacion.

En los contextos europeo y norteameri-
cano, la evoluciéon metodologica ha estado
marcada por fenomenos diversos: las mi-
graciones transnacionales, la consolidacion
del inglés como lengua vehicular en ambitos
académicos y comerciales, y la progresiva
incorporacion de tecnologias digitales en los
procesos formativos. De la Rosa (2024) docu-
menta la influencia del método directo Berlitz
en la prensa espafiola, mientras que Rose et
al. (2021) analizan la expansion de enfoques
pedagdgicos vinculados al fenémeno del in-
glés global. Mas recientemente, Galante ef al.
(2025) proponen modelos pedagogicos pluri-
lingiies y decoloniales adaptados a realidades
del Sur Global. No obstante, la transferencia
de estos modelos hacia contextos latinoame-
ricanos presenta desafios considerables en
términos de pertinencia cultural, equidad y
reconocimiento de la diversidad linglistica
existente.

El caso ecuatoriano ilustra con particular
claridad las tensiones entre modelos pedago-
gicos globalizados y realidades educativas lo-
cales. La ensefianza de idiomas extranjeros en
Ecuador, particularmente del inglés, enfrenta
obstaculos estructurales que comprometen
tanto su eficacia como su caracter equitati-
vo. Alvarez y Guevara (2021) identifican la
escasez de docentes con formacion metodo-
logica actualizada como uno de los problemas
centrales del sistema. Por su parte, Chiluisa

(2023) sefiala que la adopcidn acritica de mo-
delos pedagogicos foraneos, sin considerar la
composicion multicultural del pais con sus ca-
torce nacionalidades indigenas y sus diversos
contextos geograficos —andinos, costefios y
amazonicos—, genera desigualdades signifi-
cativas en el desarrollo de competencias lin-
giiisticas.

Esta situacion se ve agravada por la mar-
cada brecha entre zonas urbanas y rurales en
términos de acceso a recursos educativos y
tecnoldgicos. Aunque la Constitucion ecua-
toriana reconoce la interculturalidad y el bi-
lingliismo como principios fundamentales,
como analizan Atencio et al. (2021), persisten
tensiones entre la educacion intercultural bi-
lingtie dirigida a pueblos originarios y la ense-
flanza del inglés como lengua extranjera pre-
dominante. Pinos (2020) argumenta que estas
tensiones reflejan continuidades coloniales
en las politicas lingiiisticas del pais. La crisis
sanitaria provocada por la COVID-19 agudi-
76 estos desequilibrios al evidenciar tanto la
digitalizacion desigual como la ausencia de
recursos tecnopedagogicos contextualizados,
fenomeno documentado por Santana (2025)
en su analisis de las innovaciones pedagogi-
cas en educacion superior latinoamericana, y
por Rochina et al. (2023) en su estudio sobre
modelos pedagdgicos en universidades inter-
culturales.

Este panorama plantea interrogantes fun-
damentales sobre la pertinencia y eficacia de
los modelos pedagdgicos actualmente vigen-
tes. Resulta necesario comprender como los
contextos historicos y sociales han influido en
la evolucion de los modelos pedagdgicos para
la ensefianza de idiomas tanto en Ecuador
como en Europa y Norteamérica, y qué tipo de
diagnoéstico comparativo puede fundamentar
propuestas de adaptacion local que mejoren la
equidad y la eficacia en el desarrollo de com-
petencias lingiiisticas. La respuesta a estas
cuestiones requiere un andlisis que reconoz-
ca simultdneamente las lecciones derivadas
de experiencias globales y las especificidades
del contexto ecuatoriano, donde convergen
desafios relacionados con la justicia lingiiis-
tica, la inclusion educativa y la pertinencia
cultural. Valer (2020) subraya la importancia
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de los derechos lingiiisticos en la formulacion
de politicas publicas, mientras que Martinez
y Diego (2022) examinan como las politicas
educativas en México enfrentan dilemas simi-
lares ante la diversidad lingiiistica y cultural,
ofreciendo perspectivas comparables al caso
ecuatoriano.

El objeto de estudio de esta investigacion
lo constituyen los modelos pedagogicos im-
plementados en la ensefianza de idiomas,
particularmente del inglés y de segundas len-
guas, dentro de sistemas educativos forma-
les. La propuesta se articula con los proyec-
tos institucionales de la carrera Pedagogia de
los Idiomas Nacionales y Extranjeros de la
Universidad Estatal del Sur de Manabi, par-
ticularmente con el proyecto de Vinculacion
“Acompafiamiento pedagogico para la inte-
gracion de herramientas digitales en la ense-
flanza del inglés en instituciones educativas
de la zona urbana de Jipijapa” y con los pro-
yectos de Investigacion “Aplicacion de estra-
tegias didacticas y pedagogicas mediadas por
las TAC para el fortalecimiento del proceso
de ensefianza-aprendizaje del idioma inglés”
y “Uso de la inteligencia artificial para la en-
seflanza del inglés en las instituciones educa-
tivas publicas”.

Se plantea como objetivo general la rea-
lizacion de un diagndstico historico-social
comparativo de los modelos pedagdgicos en
la ensefanza de idiomas entre los contextos
educativos ecuatoriano y extranjero, especi-
ficamente europeo y norteamericano, con la
finalidad de proponer estrategias pedagdgicas
contextualizadas que respondan a las realida-
des locales. Este proposito general se desagre-
ga en cuatro objetivos especificos. El primero
consiste en analizar la evolucion historica de
los modelos pedagdgicos en la ensenanza de
idiomas desde el siglo XX en contextos eu-
ropeos y norteamericanos, identificando sus
fundamentos teoricos y metodologicos. Ar-
kel (2021) ofrece, por ejemplo, una perspec-
tiva diacrdnica sobre la evolucion gramatical
de construcciones progresivas en inglés que
ilustra estos cambios paradigmaticos. El se-
gundo objetivo busca diagnosticar el desarro-
llo de estos modelos en el sistema educativo
ecuatoriano, considerando variables de indole

socioeconomica, cultural y lingiiistica. El ter-
cero se orienta a identificar similitudes, dife-
rencias y lecciones potencialmente transferi-
bles desde contextos globales hacia realidades
locales, reconociendo tanto sus potencialida-
des como sus limitaciones. El cuarto objetivo
propone formular recomendaciones para la in-
tegracion de modelos hibridos en el curriculo
nacional de idiomas que incorporen perspecti-
vas decoloniales, plurilingiies e inclusivas, en
linea con las propuestas de Fabre-Triana ef al.
(2025) sobre agendas trilingiies aditivas para
la educacion indigena en América Latina, y
con el modelo pedagogico DARE presentado
por Galante et al. (2025).

La pertinencia de este diagnostico compa-
rativo se fundamenta en la necesidad urgente
de superar la importacion acritica de meto-
dologias foraneas y avanzar hacia propuestas
pedagbgicas que reconozcan efectivamente la
diversidad lingiiistica del Ecuador. Macarro
(2023) analiza como el fendmeno migratorio
y la globalizacion reconfiguran las relaciones
entre lengua e identidad, aspectos que deben
considerarse en cualquier reforma curricular.
Asimismo, Abidi (2025) examina enfoques
contemporaneos en la ensefianza de literatura
en espafiol como lengua extranjera que pue-
den ofrecer perspectivas metodologicas trans-
feribles. Se requieren modelos que promuevan
la equidad educativa y fortalezcan las compe-
tencias comunicativas en contextos globali-
zados sin sacrificar las identidades locales ni
reproducir jerarquias lingiiisticas heredadas
de periodos coloniales. La complejidad de los
flujos migratorios actuales, la globalizacion
econdmica y los cambios acelerados en las
practicas educativas mediadas por tecnologia
exigen una reflexion profunda y sistematica
sobre como construir modelos pedagogicos
verdaderamente inclusivos y efectivos para la
ensefianza de idiomas en el contexto ecuato-
riano del siglo XXI.

Tendencias internacionales en pedagogia
de idiomas

El panorama contempordneo de la ensefianza
de idiomas se encuentra atravesado por trans-
formaciones paradigmaticas que cuestionan
los fundamentos tradicionales de la pedagogia
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lingiiistica. Rose et al. (2021) han desarrolla-
do una revision exhaustiva de la investigacion
pedagdgica vinculada al fenomeno del inglés
global, constatando que las practicas de ense-
flanza experimentan una reconfiguracion sus-
tancial ante el reconocimiento de la diversidad
de variedades del inglés y la legitimidad de
formas no nativas. Los autores documentan
un desplazamiento desde modelos centrados
en la norma britanica o estadounidense hacia
enfoques que valoran la inteligibilidad comu-
nicativa y la competencia intercultural como
objetivos primordiales. Este cambio represen-
ta no unicamente una modificacion metodolo-
gica, sino una transformacion epistemolégica
respecto a qué constituye el dominio compe-
tente de una lengua extranjera.

En consonancia con esta reorientacion,
Galante et al. (2025) proponen el modelo
pedagoégico DARE como una innovacion es-
pecificamente disefiada para contextos del
Sur Global. Este modelo integra dimensio-
nes plurilingiies, decoloniales y digitales, re-
conociendo que las realidades educativas de
América Latina, Africa y Asia requieren mar-
cos conceptuales que trasciendan la simple
adaptacion de metodologias desarrolladas en
contextos anglosajones. Los investigadores
argumentan que la pedagogia de idiomas debe
confrontar las jerarquias lingliisticas hereda-
das de procesos coloniales y construir espa-
cios donde las lenguas maternas y patrimo-
niales de los estudiantes no sean concebidas
como obstaculos sino como recursos cogniti-
vos y culturales valiosos. La dimension digital
del modelo DARE reconoce, ademas, que la
tecnologia educativa debe implementarse de
manera critica, considerando las brechas de
acceso y las necesidades especificas de comu-
nidades marginalizadas.

Boonsuk y Karakas (2025) complementan
estas perspectivas al introducir una visién in-
tegral de los ingleses globales que abarca pa-
radigmas, pedagogias y disefo curricular. Los
autores sostienen que la educacion lingiiisti-
ca contemporanea debe fundamentarse en el
reconocimiento de que el inglés funciona ac-
tualmente como lengua franca internacional,
utilizada mayormente en comunicaciones en-
tre hablantes no nativos. Esta realidad desafia

los supuestos tradicionales sobre objetivos de
aprendizaje, evaluacion de competencias y
formacion docente.

Boonsuk y Karakas (2025) argumentan
que los curriculos deben preparar a los estu-
diantes no para emular hablantes nativos idea-
lizados, sino para participar efectivamente en
interacciones multilinglies y multiculturales
donde la negociacion del significado cons-
tituye una habilidad fundamental. Esta reo-
rientacion pedagdgica implica reconsiderar
aspectos centrales como la pronunciacion, la
gramatica normativa y los referentes cultu-
rales que tradicionalmente han dominado los
programas de estudio.

Diversidad lingiiistica y equidad en la en-
sefianza

La cuestion de la equidad lingiiistica ha ad-
quirido centralidad en los debates educativos
latinoamericanos, particularmente respecto a
poblaciones indigenas y comunidades histori-
camente marginalizadas. Fabre et al. (2025)
desarrollan una propuesta transformadora que
trasciende los modelos bilingiies tradiciona-
les para articular una agenda trilingiie aditiva
orientada a la educacion indigena en América
Latina. Los investigadores cuestionan la falsa
dicotomia entre preservacion de lenguas an-
cestrales y adquisicion de idiomas globales,
proponiendo en su lugar modelos que inte-
gren lenguas indigenas, lenguas nacionales y
el inglés como sistema complementario. Este
enfoque aditivo se fundamenta en evidencias
psicolingliisticas que demuestran que el mul-
tilingiiismo fortalece capacidades cognitivas y
no genera confusion o retraso en el desarrollo
lingiiistico, como sugieren concepciones ob-
soletas. La propuesta enfatiza que la justicia
educativa requiere no solamente acceso for-
mal a la ensefianza de idiomas, sino la cons-
truccion de espacios pedagogicos que validen
y fortalezcan las identidades lingliisticas de
los estudiantes.

Caballero et al. (2025) aportan una revi-
sion sistematica sobre metodologias activas
en educacion latinoamericana, examinando
su impacto en la construccion de aprendi-
zajes significativos. Los autores identifican
que enfoques como el aprendizaje basado en
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proyectos, el aprendizaje cooperativo y las
estrategias de aula invertida muestran resul-
tados positivos cuando se implementan con-
siderando variables contextuales especificas.
No obstante, la revision evidencia también
que la transferencia acritica de metodologias
sin adaptacion a realidades socioecondmi-
cas, culturales y lingiiisticas particulares li-
mita considerablemente su efectividad. Los
investigadores subrayan que la equidad en
educacion lingiiistica requiere reconocer las
heterogeneidades internas de América Latina,
donde coexisten poblaciones urbanas con ac-
ceso a tecnologia y recursos con comunidades
rurales y periurbanas que enfrentan carencias
materiales significativas.

Martinez y Diego (2022) profundizan esta
problematica mediante un estudio etnografico
desarrollado en una escuela primaria periur-
bana de Puebla, México. Las investigado-
ras documentan las tensiones entre politicas
educativas oficiales que promueven discur-
sivamente la interculturalidad y las practicas
concretas en instituciones donde convergen
estudiantes hablantes de lenguas indigenas,
migrantes internos y poblacion mestiza. El
estudio revela que la diversidad lingiiistica
es frecuentemente percibida por docentes y
administradores como un problema pedago-
gico antes que como un recurso, generando
dindmicas de exclusién y homogeneizacion
que contradicen los principios de equidad
proclamados en los documentos oficiales. Las
autoras argumentan que la transformacion de
las practicas educativas requiere no solamen-
te reformas curriculares sino modificaciones
profundas en la formacion docente, en las
concepciones ideoldgicas sobre lengua y en
las condiciones materiales de las instituciones
escolares.

Curriculo y practica docente en Ecuador

El sistema educativo ecuatoriano ha expe-
rimentado multiples reformas curriculares
durante las ultimas décadas, intentando res-
ponder a demandas de calidad, equidad e in-
terculturalidad. Herrera et al. (2022) analizan
las posibilidades y limitaciones asociadas a la
implementacion de un nuevo modelo pedago-
gico para la educacion publica del pais. Los

investigadores identifican tensiones signifi-
cativas entre las aspiraciones de innovacion
contenidas en los documentos oficiales y las
condiciones concretas en que se desarrolla la
labor docente. Entre las limitaciones mas rele-
vantes destacan la insuficiente formacion del
profesorado en los nuevos enfoques pedago-
gicos, la escasez de recursos didacticos con-
textualizados, la sobrecarga administrativa
que enfrentan los docentes y las infraestructu-
ras educativas deficientes, particularmente en
zonas rurales y periféricas. Los autores argu-
mentan que las reformas pedagogicas exitosas
no pueden limitarse a modificaciones curricu-
lares formales, sino que deben acompanarse
de inversiones sustanciales en formacion do-
cente continua, en recursos materiales y en
transformaciones de las culturas instituciona-
les escolares.

Maldonado ef al. (2025) desarrollan un
analisis critico especificamente centrado en el
curriculo y la practica docente desde la ense-
nanza del inglés en Ecuador. Los investigado-
res documentan que, pese a que el inglés ha
sido declarado asignatura obligatoria desde
niveles de educacion bésica, persisten proble-
mas estructurales que comprometen la calidad
y equidad de su ensefianza. Entre estos pro-
blemas destacan la escasez de docentes espe-
cializados en ensefianza de idiomas, la depen-
dencia de materiales didacticos importados
que no consideran la realidad multicultural
ecuatoriana, y la ausencia de articulacion en-
tre los niveles educativos que genera discon-
tinuidades en las trayectorias de aprendizaje.
Los autores sefialan que el curriculo nacional
de inglés reproduce frecuentemente enfoques
comunicativos disefiados para contextos euro-
peos o norteamericanos sin las adaptaciones
necesarias para responder a las particularida-
des lingiiisticas, culturales y socioecondmicas
del Ecuador. Esta situacion genera frustracion
tanto en docentes como en estudiantes, contri-
buyendo a resultados insatisfactorios en eva-
luaciones de competencias lingiiisticas.

Chiluisa (2023) ofrece una caracterizacion
amplia de los modelos pedagogicos vigentes
en la educacion ecuatoriana contemporanea,
identificando la coexistencia de paradigmas
tradicionales, conductistas y constructivistas
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en las practicas escolares efectivas. El autor
constata que, aunque los documentos curricu-
lares oficiales se fundamentan predominante-
mente en enfoques constructivistas y socio-
constructivistas, las practicas aulicas reales
evidencian una hibridaciéon de modelos que
responde tanto a las trayectorias formativas de
los docentes como a las condiciones institu-
cionales concretas. Chiluisa (2023) argumen-
ta que la diversidad de modelos pedagdgicos
no constituye necesariamente un problema,
siempre que los docentes posean claridad con-
ceptual respecto a los fundamentos epistemo-
logicos y metodoldgicos de sus practicas. No
obstante, el autor identifica que frecuentemen-
te esta hibridacion resulta de carencias for-
mativas antes que de decisiones pedagogicas
fundamentadas, generando eclecticismos me-
todologicos que carecen de coherencia interna
y limitan la efectividad del proceso educativo.
El estudio subraya la necesidad de fortalecer
los programas de formacion inicial y continua
de docentes, garantizando que comprendan
tanto los fundamentos tedricos de diversos
modelos pedagogicos como las estrategias
metodoldgicas apropiadas para implementar-
los en contextos especificos.

Materiales y métodos

La presente investigacion se desarrolld me-
diante un enfoque cualitativo de analisis do-
cumental y comparativo, sustentado en un di-
sefo historico-critico. Este enfoque permitio
examinar la evolucion de los modelos peda-
gbgicos en la ensenanza de idiomas conside-
rando las dimensiones temporales, contextua-
les y sociales que han configurado tanto las
experiencias internacionales como las parti-
cularidades del caso ecuatoriano. El disefo
historico-critico posibilitd no Unicamente la
descripcion cronologica de acontecimientos
y transformaciones pedagdgicas, sino funda-
mentalmente la interpretacion de los procesos
sociohistoricos, politicos y econdémicos que
subyacen a las modificaciones curriculares y
metodoldgicas documentadas.

El corpus documental se construyd me-
diante la consulta sistematica de fuentes pri-
marias y secundarias. Las fuentes primarias

incluyeron documentos oficiales tales como
leyes educativas, acuerdos ministeriales, cu-
rriculos nacionales de idiomas y politicas pu-
blicas en materia lingiiistica emanadas del Mi-
nisterio de Educacion del Ecuador. Asimismo,
se consultaron documentos de organismos in-
ternacionales como UNESCO e informes na-
cionales del Instituto Nacional de Evaluacion
Educativa. Las fuentes secundarias compren-
dieron articulos académicos arbitrados, tesis
doctorales, libros especializados y reportes
de investigacion indexados en bases de datos
reconocidas. La busqueda se realizé princi-
palmente en repositorios digitales como Goo-
gle Scholar, Redalyc, SciELO, ERIC y Dial-
net, priorizando publicaciones de los ultimos
diez afios para garantizar la actualidad de los
analisis, aunque se incluyeron obras clasicas
fundamentales para comprender la evolucion
histérica de los modelos pedagogicos.

El proceso analitico se estructurd en tres
fases complementarias. La primera fase con-
sistio en una busqueda sistematica de literatu-
ra académica utilizando descriptores controla-
dos y palabras clave en espafiol e inglés, tales
como “modelos pedagogicos idiomas”, “his-
toria ensefianza lenguas Ecuador”, “language
teaching pedagogy”, “pedagogical models”,
“English language teaching Ecuador” y “lin-
guistic diversity education”. Se establecieron
criterios de inclusion basados en pertinencia
tematica, rigor metodoldgico y publicacion en
fuentes académicas verificables. La segunda
fase implicd un analisis cronoloégico y com-
parativo que permitio identificar etapas histo-
ricas significativas en la evolucion de los mo-
delos pedagodgicos, contrastando trayectorias
europeas, norteamericanas y ecuatorianas. Se
construyeron matrices comparativas conside-
rando variables como fundamentos teoricos,
metodologias predominantes, contextos so-
ciopoliticos, poblaciones destinatarias y resul-
tados documentados. La tercera fase desarro-
116 una interpretacion critica mediante lentes
sociohistoricas, examinando como factores
como colonialidad, globalizacion, migracio-
nes, politicas neoliberales y movimientos so-
ciales han configurado las practicas pedagogi-
cas en enseflanza de idiomas.
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La triangulacion de datos se implementd
mediante la contrastacion de fuentes prima-
rias oficiales con investigaciones empiricas
publicadas y con marcos tedricos criticos, ga-
rantizando validez interpretativa. Este proce-
dimiento permiti6 identificar convergencias y
divergencias entre discursos oficiales y prac-
ticas documentadas, asi como entre experien-
cias internacionales y realidades locales.

Resultados

El analisis cronoldgico reveld cuatro etapas
distintivas en la evolucion de los modelos pe-
dagogicos para la ensefianza de idiomas en
contextos europeos y norteamericanos duran-
te el siglo XX y las primeras décadas del XXI.
La primera etapa, situada aproximadamente
entre 1900 y 1950, estuvo dominada por el
método gramatica-traduccion y posteriormen-
te por el método directo. De la Rosa (2024)
documenta que el método Berlitz, representa-
tivo del enfoque directo, alcanz6 notable difu-
sion en Espafia mediante campaiias publicita-
rias en prensa que enfatizaban la oralidad y la
inmersion lingiiistica. Esta etapa se caracteri-
70 por concepciones estructuralistas del len-
guaje donde la correccion formal constituia el

objetivo primordial, relegando la funcién co-
municativa a un plano secundario.

La segunda etapa, desarrollada entre 1950
y 1980, estuvo marcada por la influencia del
conductismo y el método audiolingual, parti-
cularmente en Estados Unidos. Arkel (2021)
analiza cémo las transformaciones gramati-
cales del inglés, especificamente en construc-
ciones progresivas, reflejaron cambios en las
concepciones lingliisticas que gradualmente
influyeron en las practicas pedagogicas. Esta
fase se caracterizé por la mecanizacion del
aprendizaje mediante ejercicios de repeticion
y memorizacion, fundamentados en teorias de
formacion de habitos lingiiisticos.

La tercera etapa, comprendida entre 1980 y
2010, represent6 un giro paradigmatico hacia
enfoques comunicativos. Rose et al. (2021)
identifican este periodo como crucial para
la emergencia de pedagogias centradas en la
competencia comunicativa antes que en la
precision gramatical. Las metodologias pre-
dominantes incorporaron tareas comunicati-
vas, simulaciones y énfasis en la fluidez oral,
respondiendo a contextos de intensificacion
de intercambios internacionales comerciales,
académicos y turisticos.

Tabla 1. Evolucion historica de modelos pedagogicos en contextos europeos y

norteamericanos
. Modelos Fundamentos ‘e
Etapa  Periodo . . Caracteristicas centrales
predominantes teoricos
Gramatica-traduccion . Enfasis en correccion
. 1900- . . Estructuralismo Y
Primera / Método directo . formal, traduccion literal,
1950 . lingtiistico o
(Berlitz) memorizacion de reglas
. Repeticion mecanica,
Conductismo, .. ,
1950- . o . ejercicios de patron-
Segunda Me¢étodo audio lingual formacién de e, .
1980 - practica, énfasis en
habitos o
pronunciacion
Competencia Tareas comunicativas,
1980- Enfoque petent fluidez sobre precision,
Tercera .. comunicativa, . i
2010 comunicativo - simulaciones
pragmatica .
contextualizadas
e Valoracion de variedades
Plurilingiiismo, Ingleses globales, ..~ ., . . .
2010-ac- . . 2 lingtiisticas, integracion
Cuarta . interculturalidad, decolonialidad, . )
tualidad g o tecnologica, competencia
pedagogias digitales  translingliismo

intercultural
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La cuarta etapa, desde 2010 hasta la ac-
tualidad, se caracteriza por la convergencia
de enfoques plurilingiies, interculturales y
tecnologicos. Boonsuk y Karakas (2025) se-
falan que el reconocimiento de la diversidad
de variedades del inglés global ha generado
cuestionamientos profundos respecto a los ob-
jetivos de ensefianza, desplazando el modelo
del hablante nativo como referente tnico. Ga-
lante ef al. (2025) documentan la emergencia
de modelos decoloniales que reconocen las
jerarquias lingiiisticas heredadas de procesos
coloniales y proponen pedagogias que valoran
los repertorios lingiiisticos completos de los
estudiantes. Esta evolucion se sintetiza en la
Tabla 1, donde se presenta la trayectoria histo-
rica de los modelos pedagogicos en contextos
europeos y norteamericanos, evidenciando la
transicion desde enfoques tradicionales hacia
propuestas mas inclusivas y criticas.

Desarrollo de modelos pedagogicos en el
sistema educativo ecuatoriano

El diagnostico del sistema educativo ecua-
toriano reveld trayectorias desiguales y ten-
siones estructurales en la implementacion
de modelos pedagogicos para la ensefianza
de idiomas. Chiluisa (2023) identifica que la
educacidn ecuatoriana contemporanea se ca-
racteriza por la coexistencia de paradigmas
pedagogicos diversos, producto de reformas
curriculares sucesivas que no siempre han lo-
grado transformar efectivamente las practicas
aulicas. El andlisis documental evidencié que
las politicas educativas oficiales han transita-
do desde enfoques tradicionales hacia declara-
ciones constructivistas y socioconstructivistas
en documentos curriculares, particularmente a
partir de la década de 2010.

Maldonado et al. (2025) documentan que
la ensefianza del inglés en Ecuador enfrenta
problemas estructurales significativos. Entre
los hallazgos principales destacan la escasez
de docentes especializados con formacién es-
pecifica en ensefianza de lenguas extranjeras,
situacion particularmente critica en zonas ru-
rales y periféricas. Los autores constatan que
numerosos docentes de inglés carecen de cer-
tificaciones internacionales de competencia
lingiiistica y metodologica, limitando con-

siderablemente la calidad de la instruccion.
Adicionalmente, se identifico una dependen-
cia marcada de materiales didacticos impor-
tados que reproducen contextos culturales
anglosajones sin adaptaciones a las realidades
multiculturales ecuatorianas.

Herrera et al. (2022) analizan las limita-
ciones para la implementacion efectiva de re-
formas pedagodgicas en la educacion publica
ecuatoriana. Los investigadores identifican
que las transformaciones curriculares oficia-
les frecuentemente no se acompafan de inver-
siones suficientes en formacion docente con-
tinua, infraestructura tecnoldgica y materiales
didacticos contextualizados. Esta situacion
genera brechas significativas entre las pres-
cripciones curriculares y las practicas concre-
tas en las instituciones educativas.

Un hallazgo particularmente relevante
refiere a las tensiones entre la educacion in-
tercultural bilingiie dirigida a nacionalidades
indigenas y la ensefianza del inglés como len-
gua extranjera. Aunque la Constitucion ecua-
toriana reconoce la interculturalidad como
principio fundamental del sistema educativo,
Atencio et al. (2021) evidencian que persisten
desarticulaciones entre estos subsistemas. La
educacion intercultural bilingiie enfrenta de-
safios relacionados con la estandarizacion de
lenguas indigenas, la formacion de docentes
bilingiies y la elaboracion de materiales didac-
ticos, mientras que la ensefianza del inglés se
desarrolla frecuentemente mediante modelos
que ignoran los repertorios lingliisticos pre-
vios de estudiantes provenientes de comuni-
dades donde el espafiol no constituye la len-
gua materna.

Estas problematicas se sintetizan en la Ta-
bla 2, que recoge las principales dificultades
identificadas en la ensefianza de idiomas en
Ecuador y permite visualizar como convergen
factores estructurales, pedagogicos y socio-
culturales en este ambito educativo.
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Tabla 2. Problematicas identificadas en la ensefianza de idiomas en Ecuador

Dimension  Problematica central g;ﬁ::;i:les Consecuencias
. Maldonado et al.  Practicas pedagogicas tra-
Formacion E - .. .
0 «o scasez de doceptes espe (2025); Herrera et  dicionales, limitada compe-
docente cializados y certificados . .
al. (2022) tencia comunicativa
Recursos Dependencia de materia- Maldonado ef al.  Desconexion entre conteni-
didacticos les importados descontex- (2025); Chiluisa  dos y realidades culturales
tualizados (2023) locales
Infraestruc- fgggfj ﬁzilr;gﬂia;a n Herrera et al. Desigualdades en oportuni-
tura glay (2022) dades de aprendizaje
recursos
Articulacién Desconexion entre educa- Atencio ef al Desvalorizacion de lenguas
. cion intercultural bilingiie ' maternas, jerarquias lingiiis-
curricular ~ . (2021) .
y ensefianza de inglés ticas
Implemen- Distancia entre prescrip-  Chiluisa (2023); Hibridacién no planificada
tacién ciones curriculares y Herrera et al. de modelos pedasoeicos
practicas efectivas (2022) pedagos

Analisis comparativo: similitudes,
diferencias y lecciones transferibles

El analisis comparativo entre las trayectorias
internacionales y la experiencia ecuatoriana
reveld tanto convergencias como divergen-
cias significativas. Una similitud fundamental
consiste en que todos los contextos analizados
han experimentado transiciones desde mode-
los centrados en la gramatica hacia enfoques
comunicativos, aunque con temporalidades y
profundidades diferentes. No obstante, mien-
tras en contextos europeos y norteamericanos
estas transiciones estuvieron acompafiadas de
inversiones sustanciales en investigacion pe-
dagogica, formacion docente y desarrollo de
materiales, en Ecuador las transformaciones
discursivas en documentos oficiales no siem-
pre se han correspondido con cambios efecti-
vos en las practicas institucionales.

Una diferencia sustantiva refiere a la rela-
cion entre diversidad lingiiistica y politicas
educativas. Martinez y Diego (2022) docu-
mentan que en México, contexto comparable
al ecuatoriano, la diversidad lingiiistica ha sido
histéricamente concebida como obstaculo an-
tes que como recurso pedagdgico. Esta con-
cepcion contrasta con experiencias europeas
recientes donde el plurilingiiismo es reconoci-
do como objetivo educativo valioso y los re-
pertorios lingliisticos diversos de estudiantes

migrantes son incorporados positivamente en
las practicas aulicas. Fabre et al. (2025) argu-
mentan que América Latina requiere superar
modelos bilingiies sustractivos que generan
pérdida de lenguas ancestrales, avanzando
hacia agendas trilingties aditivas que integren
lenguas indigenas, lenguas nacionales e idio-
mas globales sin jerarquizaciones.

El andlisis identificé varias lecciones po-
tencialmente transferibles desde experiencias
internacionales hacia el contexto ecuatoriano.
Galante et al. (2025) proponen que el modelo
pedagodgico DARE, disefiado especificamente
para contextos del Sur Global, ofrece princi-
pios adaptables: reconocimiento de reperto-
rios lingiiisticos completos, integracion critica
de tecnologias digitales considerando brechas
de acceso, y pedagogias decoloniales que
cuestionan las jerarquias lingiiisticas estable-
cidas. Caballero et al. (2025) evidencian que
metodologias activas como el aprendizaje ba-
sado en proyectos y el aprendizaje cooperati-
vo muestran resultados positivos en contextos
latinoamericanos cuando se adaptan conside-
rando variables socioecondmicas y culturales
especificas. Estas aportaciones se sintetizan
en la Tabla 3, que presenta un andlisis compa-
rativo entre experiencias internacionales y el
caso ecuatoriano.
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Tabla 3. Analisis comparativo entre contextos internacionales y Ecuador

Aspecto Contextos europeos/ Contexto Lecciones
P norteamericanos ecuatoriano transferibles
. . Necesidad de
s Progresiva desde Declarativa en . .
Transicién : ., . acompafiamiento con
N 1980, con inversion en documentos oficiales, .,
paradigmatica . . o . formacion docente e
mvestigacion limitada en practicas . -, .
inversion material
g Tension entre e
Concepcion . . . . Modelos trilingiies
. . Valoracion creciente del discurso intercultural " .
de diversidad e s L aditivos que integren
el . plurilingiiismo (Europa) y practicas o
lingiiistica . lenguas indigenas
homogeneizadoras
_— ., Fortalecimiento
. Programas especializados, Formacion
Formacion ; . . . de programas de
certificaciones insuficiente, escasez e
docente . . e formacion inicial y
internacionales de especializacion .
continua
. Creacion de
. Desarrollo Dependencia .
Materiales ) : materiales que
A contextualizado, de materiales : ) :
didacticos . . . reflejen diversidad
diversidad de recursos importados .
cultural ecuatoriana
. Integracion critica
. . Desigual, brecha &
Integracion Amplia, aunque con ruralourbana considerando
tecnologica cuestionamientos criticos . : accesibilidad y
significativa . .
pertinencia
e e Ecléctico Adopcion de
Enfoque Plurilingiie, intercultural, A P ,
L . hibridacién no pedagogias
pedagogico centrado en ingleses . .
planificada de decoloniales
actual globales
modelos adaptadas localmente

Propuestas para modelos hibridos
contextualizados

A partir del diagndstico comparativo desa-
rrollado, emergen lineamientos para la cons-
truccion de modelos pedagodgicos hibridos
contextualizados al sistema educativo ecuato-
riano. Estos lineamientos se fundamentan en
la necesidad de superar tanto la reproduccion
acritica de modelos importados como el ais-
lamiento respecto a desarrollos pedagogicos
internacionalmente validados.

Una primera propuesta refiere a la integra-
cion de perspectivas plurilinglies que reco-
nozcan y valoren los repertorios lingiiisticos
completos de los estudiantes ecuatorianos.
Esto implica disefar curriculos de inglés que
no conciban las lenguas indigenas o el espaiol
vernaculo como interferencias, sino como re-
cursos cognitivos y culturales que facilitan la

adquisicion de lenguas adicionales. Fabre et
al. (2025) demuestran que enfoques trilingiies
aditivos fortalecen tanto la identidad cultural
como las competencias comunicativas en len-
guas globales.

Una segunda propuesta consiste en desa-
rrollar materiales didacticos contextualizados
que reflejen la diversidad geografica, cultu-
ral y lingtiistica del Ecuador. Esto requiere
inversion en equipos multidisciplinarios que
incluyan especialistas en ensefianza de idio-
mas, antropologos, educadores interculturales
y representantes de comunidades indigenas.
Los materiales deben incorporar referentes
culturales ecuatorianos, problematicas locales
relevantes para los estudiantes y ejemplos que
faciliten la conexion entre el aprendizaje lin-
giiistico y las realidades cotidianas.
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Una tercera propuesta enfatiza la formacion
docente continua como condicion indispensa-
ble para cualquier transformacion pedagogica
efectiva. Herrera et al. (2022) evidencian que
las reformas curriculares fracasan cuando no
se acompafian de procesos formativos soste-
nidos que permitan a los docentes compren-
der fundamentos tedricos, dominar estrategias
metodoldgicas y reflexionar criticamente so-
bre sus practicas. Los programas de formacion
deberian incorporar tanto actualizaciones en
enfoques pedagdgicos contemporaneos como
fortalecimiento de las competencias lingiiisti-
cas de los propios docentes.

Una cuarta propuesta aborda la integracion
tecnologica desde perspectivas criticas y equi-
tativas. Galante e al. (2025) sefialan que la
tecnologia educativa no constituye solucion

automatica, sino herramienta cuyo valor de-
pende de como se implementa. Para el con-
texto ecuatoriano, esto implica desarrollar
estrategias diferenciadas que consideren las
brechas de acceso, priorizando soluciones tec-
noldgicas de bajo costo y alta accesibilidad, y
garantizando que la integracion digital no pro-
fundice desigualdades existentes entre zonas
urbanas y rurales. Los principales lineamien-
tos para avanzar hacia modelos pedagdgicos
hibridos se presentan en la Tabla 4, donde se
destacan enfoques como la perspectiva pluri-
linglie y la elaboracién de materiales contex-
tualizados, ambos orientados a fortalecer la
identidad cultural y a vincular el aprendizaje
con las realidades cotidianas de los estudian-
tes.

Tabla 4. Lineamientos para modelos pedagoégicos hibridos en Ecuador

. . Fundamento Estrategias de Resultados
Lineamiento L e . .
teorico implementacion esperados
Curriculos que integren Fortalecimiento
Perspectiva Translingiiismo, lenguas indigenas, espafiol  identitario y
luriE;in e trilingiiismo e inglés; valoracion de competencias
p g aditivo repertorios lingliisticos comunicativas
diversos simultaneas
, Equipos multidisciplinarios ~ Conexion entre
. Pedagogia N
Materiales locales; referentes culturales aprendizaje y
. culturalmente . o i o
contextualizados ecuatorianos; problematicas realidades cotidianas
relevante .
locales de estudiantes
Programas sostenidos de
Formacion Desarrollo actualizacion metodoldgica; Transformacion
docente profesional fortalecimiento de efectiva de practicas
continua docente competencias lingiiisticas pedagogicas
docentes
Intesracién Soluciones de bajo costo; Reduccion de
gract Alfabetizacion  estrategias diferenciadas brechas digitales,
tecnologica . i X . o
" digital critica rural-urbano; énfasis en democratizacion de
critica -
accesibilidad recursos
Conexion entre educacion
. < ., intercultural bilingiie Sistema educativo
Articulacion Educacion ~ LT
. . y enseflanza de inglés; coherente que valore
intercultural decolonial

eliminacion de jerarquias
lingtiisticas

todas las lenguas
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Discusion

Los resultados obtenidos evidencian que la
ensefianza de idiomas en Ecuador se encuen-
tra atravesada por tensiones estructurales que
reflejan tanto herencias coloniales como las
consecuencias de la adopcién acritica de mo-
delos pedagogicos foraneos. La coexistencia
de paradigmas tradicionales, conductistas y
constructivistas documentada por Chiluisa
(2023) no representa necesariamente una de-
bilidad si obedece a decisiones pedagdgicas
fundamentadas; sin embargo, el analisis reve-
la que frecuentemente esta hibridacion resulta
de carencias formativas antes que de adap-
taciones deliberadas a contextos especificos.
Esta situacion contrasta marcadamente con
las trayectorias europeas y norteamericanas,
donde las transiciones paradigmaticas han es-
tado acompafiadas de inversiones sustanciales
en investigacion pedagogica y desarrollo pro-
fesional docente.

Un hallazgo particularmente significativo
refiere a las desarticulaciones entre la educa-
cion intercultural bilingiie y la ensefianza del
inglés como lengua extranjera. Mientras que
la primera busca preservar y fortalecer len-
guas ancestrales, la segunda opera frecuente-
mente bajo logicas que desvalorizan los reper-
torios lingiiisticos previos de los estudiantes.
Esta fragmentacion contradice evidencias
internacionales que demuestran que el multi-
lingliismo constituye un recurso cognitivo va-
lioso. Fabre et al. (2025) argumentan convin-
centemente que las agendas trilingiies aditivas
representan alternativas viables para superar
dicotomias falsas entre preservacion cultural
y participaciéon en economias globalizadas.
La propuesta resulta especialmente pertinente
para Ecuador, donde catorce nacionalidades
indigenas coexisten con poblaciones mestizas
urbanas que requieren competencias en inglés
para movilidad académica y laboral.

La brecha rural-urbana documentada en
términos de acceso a docentes especializados,
materiales didacticos y tecnologias educativas
constituye otro resultado critico. Herrera et al.
(2022) senalan que las reformas curriculares
ecuatorianas han carecido histoéricamente de
los recursos necesarios para su implementa-

cion efectiva, generando distancias considera-
bles entre prescripciones oficiales y practicas
institucionales concretas. Esta situacion se
agravo durante la pandemia de COVID-19,
cuando la digitalizacién forzada evidencio
desigualdades preexistentes en infraestructu-
ra y conectividad. Galante et al. (2025) pro-
ponen que la integracion tecnoldgica debe
abordarse criticamente, considerando no uni-
camente la disponibilidad de dispositivos sino
fundamentalmente las pedagogias que susten-
tan su uso. Para el contexto ecuatoriano, esto
implica priorizar soluciones de bajo costo y
alta accesibilidad que no profundicen inequi-
dades existentes.

El andlisis comparativo revelo que las ex-
periencias internacionales ofrecen lecciones
valiosas, aunque su transferencia requiere
adaptaciones sustanciales. Rose et al. (2021)
documentan que el reconocimiento de la di-
versidad de variedades del inglés global ha
transformado objetivos de ensefianza en con-
textos anglosajones, desplazando el mode-
lo del hablante nativo como referente Unico.
Esta reorientacion resulta particularmente
pertinente para Ecuador, donde la ensefianza
del inglés ha privilegiado tradicionalmente
normas britanicas o estadounidenses sin con-
siderar que la mayoria de las interacciones en
inglés ocurren actualmente entre hablantes
no nativos. Boonsuk y Karakag (2025) sugie-
ren que los curriculos deberian preparar a los
estudiantes para participar efectivamente en
comunicaciones interculturales donde la ne-
gociacion del significado constituye habilidad
fundamental.

La convergencia de evidencias sugiere que
la transformacion de la ensefianza de idiomas
en Ecuador requiere intervenciones sistémi-
cas que trasciendan modificaciones curricu-
lares formales. Martinez y Diego (2022) de-
muestran que las politicas educativas fracasan
cuando no se acompanan de transformaciones
en concepciones ideoldgicas sobre lengua,
formacion docente y condiciones materiales
institucionales. Los lineamientos propuestos
para modelos hibridos contextualizados bus-
can articular estas dimensiones, reconocien-
do tanto la urgencia de mejorar competencias
lingiiisticas como la necesidad de construir
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sistemas educativos verdaderamente intercul-
turales y equitativos.

Conclusiones

El analisis historico de los modelos pedago-
gicos en contextos europeos y norteamerica-
nos reveld cuatro etapas evolutivas distintivas
desde inicios del siglo XX hasta la actualidad,
transitando desde enfoques estructuralistas
centrados en gramadtica-traduccion hacia para-
digmas comunicativos, plurilingiies y decolo-
niales contemporaneos. Esta evolucion estuvo
determinada por transformaciones sociohis-
toricas como migraciones, globalizacion y
reconocimiento de la diversidad lingiiistica.
Los contextos anglosajones han desarrolla-
do progresivamente pedagogias que valoran
variedades del inglés global y competencias
interculturales, sustentadas en inversiones
significativas en investigacion educativa y
formacion docente especializada.

El diagnostico del sistema educativo ecua-
toriano evidencid tensiones estructurales que
comprometen la eficacia y equidad en la en-
seflanza de idiomas. Persisten problematicas
relacionadas con escasez de docentes espe-
cializados, dependencia de materiales didacti-
cos importados descontextualizados, brechas
rurales-urbanas en acceso a recursos tecno-
logicos y desarticulaciones entre educacion
intercultural bilingiie y ensefianza del inglés.
Variables socioecondmicas y culturales gene-
ran desigualdades marcadas, mientras que la
hibridacion no planificada de modelos peda-
gbgicos refleja carencias formativas docentes
antes que adaptaciones deliberadas a contex-
tos especificos multicultural.

La comparacion sistematica identificé con-
vergencias en transiciones paradigmaticas ha-
cia enfoques comunicativos, aunque con tem-
poralidades y profundidades diferentes entre
contextos. Las lecciones transferibles inclu-
yen agendas trilingilies aditivas que integren
lenguas indigenas con idiomas globales, peda-
gogias decoloniales que cuestionen jerarquias
lingiiisticas heredadas, integracion tecnolo-
gica critica considerando brechas de acceso,
y fortalecimiento de formacion docente con-
tinua. La construcciéon de modelos hibridos

contextualizados requiere superar tanto la re-
produccion acritica de metodologias foraneas
como el aislamiento respecto a desarrollos pe-
dagdgicos internacionalmente validados.
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